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TRATADO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA DO CAZAQUISTAO
SOBRE AUXILIO JURIDICO MUTUQ EM MATERIA PENAL

A Republica Federativa do Brasil
e

a Republica do Cazaquistdo
(doravante denominados “Partes”),

considerando o compromisso das Partes em ccoperar com base na Canvencdo das
NagOes Unidas contra o Trafico llicito de Entorpecentes e Substancias Psicotrépicas de 20 de
dezembro de 1998; a Convengdo das Nagdes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional de
15 de novembro de 2000, e os seus Protocolos; a Convengdo das NagOes Unidas contra a
Corrupgdo de 31 de outubro de 2003 e outros tratados internacionais nos quais 115 Partes sejam
parte;

desejando aprimorar a eficacia na investigagdo e persecucdou, assim como no
combate ao crime;

reconheeendo principalmente a importancia de combater as atividades criminosas
graves incluindo a corrupg¢do, lavagem de dinheiro e o tréfico ilicito de pessoas, drogas, armas,
muni¢do, explosivos, terrorismo e o financiamento do'terrorismo;

reconhecendo ainda 3 importincia da recuperagdo de ativos como um g
instrumento eficiente no combate ao crime;

tendo a devida consideracéo pelos direitos humanos e pelo Estado de Direito;

]
Y S

13342021 [7de25]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7A9DCB030069481A.

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.036274/2025-75
14 Quinta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 27 Fevereiro 2025

]
cientes das garantias legais que proporcionam a uma pessoa acusada o direito a ah
julgamento justo, incluindo o direito a julgamento por um tribunal imparcial estabelecido de j
acordo com a lei;

desejando celebrar um Tratado relativo ao auxilio juridico mituo -em matéria

penal; f
' i
acordam o seguinte: ]

-‘ 1
CAPITULO | |

DISPOSICOES GERAIS '

Artigo 1 |

Alcance do auxilio ]‘ é

It

1. As Partes prestardo auxilio juridico mutuo de acordo com as disposicbes deste ’

Tratado para os propdsitos dos processos relativos a matéria penal, inclusive qualquer medida
tomada em relagdo a investigagdo ou persecucdo de delitos penais, e medidas assecuratdrias
referentes a produtos ou instrumentos do crime, tais como a restricdo, o sequestro ou a
apreensdo e também a disposigdo e devolugdo de ativos.

2. O auxilio incluira:

a) entrega de comunica¢do de atos processuais;
b) tomada de depoimento ou declaragdo de pessoas;
c) transferéncia de pessoas sob custddia para os fins deste Tratado;

d) execugdo de pedidos de busca e apreenséo;

e) fornecimento de documentos, registros e outros elementos de prova; 1
f) pericia de pessoas, objetos e locais; !
g) obtengdo e fornecimento de avaliagGes de peritos;

h) localizagdo ou identificagdo de pessoas;

i) identificagdo, rastreamento, medidas assecuratdrias inclusive restricdo,
sequestro, apreensdo e perdimento dos produtos e instrumentos do crime e
cooperacdo em procedimentos correlatos;

1
|
z
j) repatriagdo de ativos; i
|
v

k) divisdo de ativos;

| — S —— J
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1) outras formas de auxilio acordadas entre as Autoridades Centrais.

3. O auxilio serda prestado independentemente de a conduta que motivou a
solicitagdo ser punivel nos termos da legislagdo de ambas as Partes.

4. No caso em que uma solicitagdo seja feita para busca e apreensdo de prova,
restricdo ou apreensdo dos produtos ou instrumentos do crime, a Parte Requerida pode, de
forma discricionaria, prestar auxilio de acordo com a sua legislacio nacional.

5. Para os efeitos deste Tratado, as autoridades competentes encarregadas de
solicitar o auxilio juridico mdtuo sdo aquelas que tém poder para agir em procedimentos
administrativos ou judiciais relativos ao delito, como definido na legislagdo da Parte Requerente.

Artigo 2
Autoridades Centrais

1. As Autoridades Centrais indicadas por ambas as Partes sdo:
pela Republica do Cazaquistdo, o Escritério do Procurador Geral;
pela Republica Federativa do Brasil, o Ministério da Justica.

2. As solicitacdes e as respostas encaminhadas com base neste Tratado serfo
transmitidas diretamente por meio das Autoridades Centrais.

3. As Partes podem, a qualquer momento, designar qualquer outra autoridade como
Autoridade Central para os propdsitos deste Tratado. A notificagdo de tal designagdo sera feita
através de canais diplomaticos.

4, As Autoridades Centrais se comunicardo diretamente para os fins do presente
Tratado.

Artigo 3
Recusa do auxilio

1. A Autoridade Central da Parte Requerida pode recusar o auxilio se:

: a) o cumprimento da solicitacdo ofender a soberania, a ordem publica ou outros
! : interesses essenciais da Parte Requerida; |

b) o delito for considerado como de natureza politica nos termos da legislagdo da
Parte Requerida;

c) existam motivos para acreditar que a solicitagdo tenha sido feita no intuito de
processar uma pessoa em razao de sua origem, condicdo social, ocupacional e
patrimonial, raga, sexo, religido, opinido, idioma, nacionalidade ou origem
étnica;
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d) a solicitagdo tenha sido emitida por um tribunal extraordinario ou ad hoc;

e) a solicitagdo se refere a uma pessoa que ja tenha sido processada na Parte
Requerida pelo mesmo delito mencionado no pedido de auxilio; K

f) a solicitagdo se refere a um delito considerado pela Parte Requerida como i
delito militar, que ndo constitua delito sob a legislagdo penal comum.

é
2. A Parte Requerida podera adiar a execucdo do pedido se a sua execugdo puder ']
impedir o processo penal em curso ou ameagar a seguranga de qualquer pessoa em seu i
territério. ‘!
|
3. Antes de recusar o auxilio ou adiar seu cumprimento em virtude deste Artigo, a

Parte Requerida poderd reconsiderar a possibilidade de prestar o auxilio juridico sob certas !
condi¢cBes. Para este fim, as Autoridades Centrais realizardo consultas entre si e no caso de i
consentimento pela Parte Requerente, esta recebera auxilio juridico sob as condigdes acordadas
pelas Partes.

4, Caso a Autoridade Central da Parte Requerida recuse o auxilio ou adie seu
cumprimento, informara a Autoridade Central da Parte Requerente das razdes de tal recusa ou
adiamento.

Artigo 4

Medidas assecuratdrias

Mediante solicitagdo pela Parte Requerente, a autoridade competente da Parte
Requerida executara as medidas assecuratdrias para preservar a situagdo existente a fim de
proteger interesses juridicos ameagados ou preservar a prova.

Artigo 5
Confidencialidade e limitagdes no uso

1. A Parte Requerida devera, mediante solicitacgdo, manter sigilo sobre o
| recebimento do pedido, seu conteldo, os documentos anexados e quaisquer outros
| documentos e materiais obtidos durante o seu cumprimento. Se o pedido ndo puder ser
i executado sem quebra de sigilo, a Parte Requerida consultard a Parte Requerente se ainda
: persiste interesse na execucdo do pedido.

2, A Parte Requerente solicitard autorizagdo prévia da Parte Requerida para utilizar
ou divulgar a informagdo ou prova obtida por meio do auxilio para outras finalidades que ndo
sejam aquelas declaradas na solicitagdo.

3. A informacdo ou prova obtida por meio de auxilio e que tenha sido divulgada em
audiéncias publicas, judiciais ou administrativas podem ser usadas posteriormente para
qualquer propdsito. A Parte Requerida podera estipular que as informacdes e provas sejam
usadas de maneira diversa.
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1, Os dispositivos deste artigo ndo constituirdo impedimento ao uso ou a divulgagdo
da informagdo no dmbito de procedimentos criminais nos casos em que a legislacdo da Parte
Requerente estabelega obrigagdo nesse sentido. A Parte Requerente notificara antecipadamente
a Parte Requerida sobre qualquer divulga¢do dessa natureza.

CAPITULO I :
SOLICITACOES DE AUXILIO o

Artigo 6 |
Entrega de comunicagdo de atos processuais :

1. A Parte Requerida se empenharda ao mdaximo para efetivar a entrega de
comunica¢do de atos processuais transmitidos pela Parte Requerente de acordo com este
Tratado. As disposi¢Oes deste paragrafo se aplicam também a qualquer intimac¢do ou outro
procedimento que requeira a presenga de pessoa perante a autoridade competente ou juizo no
L territério da Parte Requerente.

2. A Autoridade Central da Parte Requerente transmitira pedidos de comunicagio de
» atos processuais, que requeiram o comparecimento de pessoa perante a autoridade da Parte
i Requerente, no prazo de, no minimo, 90 (noventa) dias antes da data agendada para
comparecimento.

3. A Parte Requerida deverda enviar comprovante da comunicagdo, sempre que
possivel, na forma especificada na solicitacdo, na medida em que permitida pela lei aplicavel.

Artigo 7
Tomada de depoimento e producdo de prova na Parte Requerida

1. Na medida permitida pela lei da Parte Requerida, uma pessoa de quem a prova é
solicitada no territdrio da Parte Requerida pode ser compelida a comparecer para depor ou
apresentar documentos, registros ou outro tipo de prova, mediante citagdo, ou qualquer outro
meio permitido pela legislagdo da Parte Requerida.

2. Mediante solicitagdo, a Autoridade Central da Parte Requerida fornecerd
antecipadamente informag&o sobre a data e o local onde a prova sera obtida, de acordo com o
disposto neste artigo.

3. A Parte Requerida podera permitir, de acordo com a sua legislacao, a presenca de é
pessoas indicadas pela Parte Requerente, da maneira especificada na solicitagdo, durante o seu
cumprimento e poderd, de acordo com a sua legislagdo, permitir que apresentem perguntas.
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Artigo 8 w ‘

Depoimento na Parte Requerente

1. A Parte Requerente poderd solicitar o comparecimento de pessoa em seu !
territério com o intuito de prestar depoimento, ou auxiliar em qualquer procedimento.

2. A pessoa que deixar de atender a uma intimagdo de comparecimento, ndo estard
sujeita a puni¢do ou medida restritiva, mesmo que a intimacdo contenha um aviso de sancgdo, !
exceto se posteriormente entrar voluntariamente no territério da Parte Requerente e for i
devidamente intimada.

3. A Parte Requerida deverd perguntar a pessoa se concorda em comparecer
voluntariamente no territério da Parte Requerente e informar imediatamente a resposta a Parte
Requerente. ;
é
Artigo 9 !

Transferéncia temporaria de pessoas sob custédia l

1. As autoridades competentes da Parte Requerida deverdo autorizar a transferéncia
temporaria a Parte Requerente de uma pessoa sob custddia, desde que a pessoa concorde.

2. Para efeitos deste artigo:

a) a Parte Requerente sera responsavel pela seguranca da pessoa transferida e
tera a obrigagdo de manté-la sob custddia;

b) a Parte Requerente devolverd a pessoa transferida a Parte Requerida tdo logo i
as medidas solicitadas sejam executadas. A devolugdo ocorrerd antes da data
em que cessaria a custddia no territorio da Parte Requerida;

c) a Parte Requerente ndo solicitara a Parte Requerida a abertura de processo de
extradigdo da pessoa transferida durante o periodo em que estiver em seu
territorio;

d) o periodo da custddia no territdrio da Parte Requerente devera ser deduzido
do periodo de detencdo ao qual a pessoa em quest3o estiver, ou venha a estar
obrigada a cumprir no territério da Parte Requerida.
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Artigo 10 i
Salvo conduto g

1. A pessoa que estiver no territério da Parte Requerente devido a uma solicitagdo
de auxilio:

a) ndo sera detida, processada, punida ou sujeita a qualquer outra medida ;
restritiva de liberdade pessoal por quaisquer atos ou omissdes anteriores a sua oy
entrada no territdrio da Parte Requerente;

b) ndo serd obrigada a prestar depoimento ou auxiliar em qualquer investiga¢io
ou processo diverso daquele relacionado a solicitagdo.

2. O paragrafo 1 deste artigo ndo se aplicard quando a pessoa:

a) estando livre para partir, ndo tenha deixado o territério da Parte Requerente ho

prazo de 15 (quinze) dias depois de ter sido notificada oficialmente de que a

sua presenga ndo é mais necessaria; ou

b) tenha retornado voluntariamente a Parte Requerente depois de ter saido.

3. A pessoa nao deverd ser punida ou sujeita a quaisquer outras restricdes por haver
recusado a intimagdo prevista no artigo 8 deste Tratado ou recusado sua transferéncia de acordo
com o artigo 9 deste Tratado.

Artigo 11
Audiéncia por videoconferéncia

1. A Parte Requerente podera solicitar que a audiéncia se realize através de
videoconferéncia.

2. A Parte Requerida podera concordar com a audiéncia por videoconferéncia.
3. A solicitagdo da audiéncia por videoconferéncia deverd incluir, além da

informacdo mencionada no artigo 22 deste Tratado, os nomes das autoridades competentes e
demais pessoas que participardo da audiéncia.

4, A autoridade competente da Parte Requerida intimara a pessoa a ser ouvida de
acordo com a sua legislagdo. |
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5. As seguintes regras aplicam-se a audiéncia por videoconferéncia: i

a) a audiéncia sera realizada na presenca da autoridade competente da Parte
Requerida, assistida por intérprete, se necessario. Esta autoridade sera
responsavel também pela identificagdo da pessoa a ser ouvida e pelo respeito
ao devido processo legal. Caso a autoridade competente da Parte Requerida
entenda de que o devido processo legal ndo esta sendo respeitado durante a
audiéncia, devera tomar as medidas necessarias para garantir o adequado
prosseguimento da audiéncia;

'b) a audiéncia deverd ser conduzida pela .autoridade competente da Parte
Requerente ou sob suas ordens, de acordo com a sua legislagdo;
|

i c) a Parte Requerida, por solicitagdo da Parte Requerente ou da pessoa a ser
: ouvida, providenciara que esta pessoa seja assistida por um intérprete;

‘ d) a pessoa a ser ouvida podera invocar o direito ao siléncio que lhe seria i
. reconhecido pela lei da Parte Requerida ou da Parte Requerente.

6. A autoridade competente da Parte Requerida redigird, apds o final da audiéncia,
um relatério incluindo:

i a . .
R a) a data e o local da audiéncia, com a assinatura dos presentes;
b) a identidade da pessoa ouvida;

c) a identidade e a qualificacdo das demais pessoas da Parte Requerida, que
participaram da audiéncia;

d) os eventuais compromissos ou juramentos; e

e) as condig¢des técnicas sob as quais a audiéncia se realizou.

7. O relatério previsto no paragrafo 6 deste artigo sera transmitida pela Autoridade
\ Central da Autoridade Requerida a Autoridade Central da Parte Requerente.

8. A Parte Requerida deverd tomar as medidas apropriadas para que a sua legislagdo i
seja aplicada da mesma maneira em que o seria em um processo nacional, quando testemunhas

ou peritos forem ouvidos em seu territorio, inclusive: :

a) se recusarem a testemunhar, caso sejam obrigados a fazé-lo; ou

b) prestarem falso testemunho.

Avulso do PDL 334/2021 [14 de 25]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7A9DCB030069481A.

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadw




00100.036274/2025-75

27 Fevereiro 2025 DIARIO DO SENADO FEDERAL Quinta-feira 21

%

9. As Partes poderdo aplicar as disposicdes deste Artigo as audiéncias por
videoconferéncia das quais participe pessoa processada ou investigada penalmente. Neste caso,
as Partes deverdo se consultar e decidir sobre a manutengdo e realizagdo da videoconferéncia de
acordo com as suas legislagdes e com os instrumentos internacionais em vigor na matéria. As
audiéncias das quais participe pessoa processada, ou investigada penalmente, s6 podem
acontecer com seu consentimento.

Artigo 12
Busca e apreensdo

1. A Parte Requerida deverd executar, de acordo com a sua legislagdo, solicitacdo
para busca, apreensdo e entrega de qualquer bem a Parte Requerente, desde que a solicitagdo
contenha informac@es que justifiquem a medida.

2. As Partes poderdo solicitar um documento que certifique a continuidade da posse,
a identificacdo do bem e a integridade da sua condigdo.

3. A Parte Requerida podera solicitar que a Parte Requerente consinta com os
termos e condi¢gdes que julgue necessérios para proteger os interesses de terceiros de boa fé
quanto ao bem a ser transferido.

Artigo 13
Registros oficiais

1. A Parte Requerida fornecerd a Parte Requerente copias dos registros disponiveis
publicamente, incluindo os documentos ou informag¢des em qualquer meio, que se encontrem
em posse das autoridades na Parte Requerida.

2. A Parte Requerida poderd discricionariamente fornecer cépias de quaisquer ;
registros, documentos ou informag¢des em qualquer meio, que estejam em posse de autoridades :
daquela Parte e que ndo sejam disponiveis ao publico, na mesma medida e nas mesmas .
condicGes em que estariam disponiveis as suas proprias autoridades responsdveis pelo ’
cumprimento da lei ou autoridades judiciais.

Artigo 14
Devolugdo de documentos e bens

A Autoridade Central da Parte Requerente devera devolver quaisquer
documentos ou bens fornecidos a ela na execugdo de uma solicitagdo, nos termas do Capitulo [l
deste Tratado, t3o logo seja possivel, a menos que a Autoridade Central da Parte Requerida
dispense a devolugdo dos documentos, ou bens.
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Artigo 15
Auxilio em processo de perdimento

1. As Partes auxiliar-se-d0 em processos que envolvam a identificagdo, : s
rastreamento; e medidas assecuratérias, tais como apreensdo, sequestro e perdimento dos !
produtos e instrumentos do crime.

Pl 2. Caso a Autoridade Central de uma Parte saiba que os produtos ou instrumentos |
L de crime estejam localizados no territério da outra Parte e sejam passiveis de medidas :
assecuratorias, tais como apreensdo, sequestro e perdimento, sob a legislagdo daquela Parte,
podera informar a Autoridade Central da outra Parte.

‘; 3. Caso a Parte receba tal notificacdo, poderda encaminhar a informagdo a suas
autoridades competentes, para decisdo sobre ado¢do de medida apropriada. Essas autoridades
decidirdo de acordo com a legislacdo do seu Estado e a Autoridade Central desse Estado devera
garantir que a outra Parte tenha conhecimento das providéncias adotadas.

CAPITULO 11l
DIVISAO DE ATIVOS BLOQUEADOS OU OS SEUS VALORES EQUIVALENTES

Artigo 16
Devolugdo de ativos

1. Existindo uma decisdo judicial imposta no territério da Parte Requerente
relacionada aos ativos que foram bloqueados pela Parte Requerida, estes poderdo ser
devolvidos a Parte Requerente para os propdsitos de perdimento, de acordo com a lei interna da
Parte Requerida.

2. Os direitos reclamados por terceiros de boa-fé ou vitimas identificaveis sobre
esses ativos serdo respeitados.

Artigo 17 1k
| Devolugdo de dinheiro publico apropriado indevidamente ’

1. Caso a Parte Requerida apreenda ou determine o perdimento de ativos que i
constituam recursos publicos, lavados ou ndo, que tenham sido apropriados indevidamente da :
Parte Requerente, a Parte Requerida devolvera os ativos apreendidos ou perdidos para a Parte !
Requerente, deduzindo-se quaisquer custos operacionais.

2. A devolugdo sera realizada, em regra, com base em decisdo final proferida na
Parte Requerente; contudo, a Parte Requerida podera devolver os ativos antes da conclusido do
processo, de acordo com a sua legislagdo.
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Artigo 18
Solicitagdes para divisdo de ativos

1 Uma Parte poderd solicitar a divisdo de ativo a Parte que esteja em posse de
ativos apreendidos, de acordo com os dispositivos do presente Tratado.

2. A Parte Requerida pode, mediante acordo mutuo e conforme suas leis internas,
dividir tais ativos com a Parte Requerente. A solicitagdo de divisdo de ativos sera feita no prazo ‘
de 1 (um) ano, a partir da data de vigéncia da decisdo final de perdimento, exceto em casos |
excepcionais, mediante acordo entre as partes. 5

3. A Parte Requerida, ao receber uma solicitacdo de divisdo de ativo feita de acordo

com as disposi¢cGes deste artigo, devera:

a) decidir sobre a conveniéncia da divisdo dos ativos na forma prevista neste
Artigo; e

b) informar a Parte Requerente do resultado dessa decisdo.

4, Em determinados casos, quando houver terceiros de boa-fé ou vitimas
identificaveis, a divisdo de ativos entre as Partes sera precedida por decisGes sobre os direitos de
terceiros de boa-fé ou vitimas.

Artigo 19
Divisdo de ativos
1. Ao propor a divisdo de ativos a Parte Requerente, a Parte Requerida devera:

a) determinar, mediante acordo mutuo e de acordo com a sua legislagdo, a
proporcdo dos ativos a serem divididos, e

b) transferir quantia equivalente & aquela propor¢3o para a Parte Requerente, de '
acordo com o artigo 20 deste Tratado.

2. Quando o valor dos ativos for insignificante, a divisdo poderad n3o ser realizada. As i
Partes poderdo acordar de outra maneira em circunstancias excepcionais.
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i ( Artigo 20 1 |

5 A Pagamento dos ativos divididos

1. Exceto se acordado de outra maneira pelas Partes, quaisquer recursos
transferidos de acordo com o artigo 19.1.b deste Tratado, deverdo ser pagos:

a) na moeda da Parte Requerida, e al
b) através de transferéncia eletrénica dos recursos, ou por cheque.
2. O pagamento de tais recursos devera ser feito:

. a) a instituicdo apropriada ou conta bancéaria determinada pela Autoridade
e Central da Parte Requerente; ou

b) a outro destinatario ou destinatarios, que a Parte Requerente especificar por o
notificagdo a Parte Requerida. i

Artigo 21
Imposi¢cdo de condigbes

Exceto se acordado de outra maneira pelas Partes, a Parte Requerida ndo podera
impor quaisquer condicdes em relagdo ao uso dos recursos que sejam transferidos, de acordo
com o artigo 19.1.b deste Tratado. Ndo podera, em especial, exigir que a Parte Requerente
divida estes recursos com qualquer outro Estado, organizagdo ou individuo.

CAPITULO IV
PROCEDIMENTOS

Artigo 22
Forma e contetdo das solicitagdes

1. A solicitacdo de auxilio sera feita por escrito e podera ser comunicada entre as
Autoridades Centrais, por meio eletrdnico. Quando a Parte Requerida exigir, a transmissdo de i
um documento original devera ser realizada dentro de 30 (trinta) dias. i

2. A solicitagdo devera incluir o que se segue:

a) o nome e o cargo da autoridade competente que conduz o processo ao qual a {
solicitagao se refere;

a) a descricdo da matéria e natureza da investigacdo, persecugdo ou outros
procedimentos, incluindo as disposi¢cdes da legislacdo aplicavel ao caso, ao

qual a solicitagdo se refere;

b) um resumo da informacgdo que deu origem a solicitagdo;
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c) uma descricdo da prova ou outro tipo de auxilio que se requeira; e
d) finalidade para a qual as provas ou outro auxilio sdo solicitados.
3. : Quando necessério e possivel, a solicitagdo também contera:

a) a identidade, data do nascimento e localizagdo da pessoa de quem se busca a
prova;

b) a identidade, data do nascimento e localizagdo da pessoa a ser intimada, a
relagdo dessa pessoa com 0 processo e a forma de intimag3o cabivel;

¢) a informagdo disponivel sobre a identidade e a localizagdo da pessoa a ser
encontrada;

d) uma descrigdo exata do local a ser revistado e dos bens a serem apreendidos;

e) uma descri¢do da maneira pela qual qualquer depoimento ou declaragdo deve
serrealizada e registrada;

f) uma lista de questdes a serem feitas a uma testemunha ou perito;

g) uma descricdo de quaisquer procedimentos especiais a serem seguidos no
cumprimento da solicitagdo;

h) informagBes sobre ajuda de custo e despesas a qual tera direito pessoa
convocada a comparecer no territdrio da Parte Requerente;

i) quaisquer outras informag8es que possam ser levadas ao conhecimento da
Parte Requerida, para facilitar a execugao da solicitacao; e

j) eventual informagdo sobre necessidade de confidencialidade.
4, A Parte Requerida pode solicitar a Parte Requerente o fornecimento de qualquer
informagdo adicional que julgue necessaria para o cumprimento da solicitagdo.
Artigo 23
Idioma
1. As solicitacbes de auxilio e quaisquer documentos anexados deverdo ser
entregues no idioma da Parte Requerente e acompanhadas por uma tradugdo para o idioma

oficial da Parte Requerida, exceto se acordado de outra maneira.

2. As Autoridades Centrais comunicar-se-do em inglés, inclusive para o propésito do
paragrafo 9 do artigo 24 deste Tratado.
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3. A Parte Requerida ndo é obrigada a apresentar tradugdo dos documentos
enviados a Parte Requerente resultantes do cumprimento do pedido.

Artigo 24
Execugdo das solicitagbes

1. A Autoridade Central da Parte Requerida atenderd imediatamente a solicitagao ou :
a transmitird, quando necessédrio, a autoridade que tenha competéncia para fazé-lo. As :
autoridades competentes da Parte Requerida envidardo todos os esforgos no sentido de atender
| a solicitagdo. Os juizos da Parte Requerida emitirdo intimagGes, mandados de busca ou outras

ordens necessdrias ao cumprimento da solicitagao.

: 2. As solicitages de auxilio deverdo ser executadas de acordo com a legislacdo da :
: Parte Requerida, exceto se previsto de outra maneira neste Tratado. i

3. A Parte Requerida devera cumprir com as formalidades e os procedimentos ;
indicados expressamente pela Parte Requerente exceto se previsto de outra maneira neste ‘
3 |

Tratado, desde que tais formalidades e procedimentos ndo sejam contrérios a legislagdo da
Parte Requerida.

; 4. A Autoridade Central da Parte Requerida facilitard a participagdo de agentes da
! Parte Requerente na execugdo da solicitacdo especificada no pedido.

5. A Autoridade Central da Parte Requerida podera pedir que a Autoridade Central
< da Parte Requerente que forne¢a as informagfes na forma necessdria para permitir o
cumprimento da solicitacdo.

6. A Autoridade Central da Parte Requerida podera encarregar-se de quaisquer
medidas necessdrias, nos termos de suas leis, para executar a solicitacdo da Parte Requerente.

| 7. A Autoridade Central da Parte Requerida deverd, quando solicitado, fornecer
: qualquer informagdo a Autoridade Central da Parte Requerente relacionada ao procedimento
para cumprimento de uma solicitagdo.

8. A Autoridade Central da Parte Requerida devera informar a Autoridade Central da
; Parte Requerente imediatamente a respeito de quaisquer circunstdncias que tornem
/ inapropriado o prosseguimento do cumprimento da solicitacdo ou que exijam modificagGes na
, medida solicitada.

9. A Autoridade Central da Parte Requerida devera informar prontamente a
Autoridade Central da Parte Requerente sobre os resultados da execugdo da solicitagdo.
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Artigo 25
Informagdo espontdnea

1. A Autoridade Central de quaisquer das Partes podera, sem solicitacdao prévia,
encaminhar informagdo a Autoridade Central da outra Parte quando considerar que o
fornecimento de tal informagdo podera auxiliar a Parte receptora a iniciar ou conduzir
investigacBes ou procedimentos, ou possa levar a que se efetue solicitagdo de acordo com este

Tratado.

2, A Parte fornecedora podera, de acordo com a sua legislagdo, impor condi¢bes
sobre o uso de tal informacdo pela Parte receptora. A Parte receptora ficard vinculada a estas
condigdes.

Artigo 26
Certificagdo e autenticagdo

Os pedidos de auxilio e os documentos enviados de acordo com o Artigo 2 deste
Tratado sdo isentos de qualquer forma de legalizacdo, certificagdo ou autenticagdo e sdo
plenamente acessiveis como provas na Parte Requerente.

Artigo 27
Custos
1. Os custos relativos a execugdo deste Tratado serdo atendidos pelas Partes de
acordo com as suas legislacSes nacionais.
2. A Parte Requerida devera arcar com todos os custos relativos a execugdo da

solicitagdo, com excegdo de:

a) os honordérios de perito e as didrias e despesas relacionadas a viagem das
pessoas de acordo com o paragrafo 4 do Artigo 7, assim como o Artigo 8 deste
Tratado;

b) os custos do estabelecimento e operacdo de videoconferéncia ou Jinks de
televisdo e a interpretacdo de tais procedimentos;

¢) os custos da transferéncia de pessoas sob custédia de acordo com o Artigo 9
deste Tratado.

Tais honorarios, custos, didrias e despesas correrdo a conta da pela Parte Requerente, inclusive j-
os servigos de tradugdo, transcrigdo e interpretagdo quando solicitados. ’

3. Caso a Autoridade Central da Parte Requerida notifique a Autoridade Central da
Parte Requerente que o cumprimento de uma solicitagdo podera exigir custos adicionais, as !
Autoridades Centrais deverdo se consultar com o intuito de chegar a um acordo sobre as
condicdes sob as quais a solicitagdo sera cumprida e a forma como os recursos serdo alocados.
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CAPITULO V i
DISPOSICOES FINAIS i

Artigo 28
Compatibilidade com outros acordos internacionais

O auxilio e os procedimentos estabelecidos neste Tratado ndo impedirdo
nenhuma das Partes de conceder auxilio 3 outra Parte conforme o disposto em outros tratados
internacionais, ou por meio das disposi¢bes da sua legislagdo. As Partes poderdo, ainda, prestar
auxilio nos termos de qualquer convencdo, acordo ou pratica que possa ser aplicavel entre as
autoridades competentes das Partes.

Artigo 29
Consultas e resolugdo de controvérsias

1. As Autoridades Centrais das Partes consultar-se-do, mediante solicitagdo de
qualquer delas, a respeito da implementagdo deste Tratado, em geral ou em relagdo a um caso
especifico. As Autoridades Centrais poderdo acordar também as medidas praticas que possam
ser necessdrias para facilitar a implementagdo deste Tratado.

2. As controvérsias que surjam entre as Partes em relacdo a interpreta¢do das
disposicdes deste Tratado serdo resolvidas mediante negociagdo entre as Partes.

Artigo 30
Entrada em Vigor, Emendas e Denuncia

1. O presente Tratado entrara em vigor 30 (trinta) dias apds o recebimento da Ultima

notificagdo por via diplomatica sobre a conclusdo pelas Partes de todo o procedimento interno
necessario a entrada em vigor.

2. Este Tratado vigorara por periodo indeterminado. O tratado pode ser denunciado |

por notificagdo escrita. A dentncia tera efeitos 6 (seis) meses apds a data em que a outra Parte .
receba a notificagdo. 1

3. Este Tratado, com o consentimento das Partes, pode ser emendado por meio de !
Protocolos separados que sdo partes inaliendveis deste Tratado e que entrardo em vigor da
forma especificada no paragrafo 1 deste Artigo.

4, Quaisquer procedimentos iniciados pelas Partes antes da rescisdo deste Tratado
serdo executados até a sua conclusdo plena. |

5. As solicitacGes feitas em virtude deste Tratado também se aplicardo aos delitos
cometidos antes da sua entrada em vigor.
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Feito em Astana, em ZO de junho de 2018, em duas cépias, cada qual em
portugués, cazaque e inglés, todos os textos sendo igualmente auténticos. No caso de
controvérsia na interpretacdo das disposicSes deste tratado, prevalecerd o texto em inglés.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL PELA REPUBLICA DO CAZAQUISTAO

Torq\.nato Lorena Jardim Kairat Kozhamzharov
Ministro da Justica Procurador-Geral da Reptiblica do
Cazaquistdo

|
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